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Embroidery Pattern Color Change Table Stickmuster-Farbtabelle

Tableau de changement de couleur des motifs de broderie
Tabella dei cambi colore dei ricami
Tabela de alteragao de cor de padrdes de bordado

4 Embroidery patterns

¢ Motifs de broderie

¢ Ricami

& Padroes de bordado

21 min —
Py ]
- 1 [ (607)
—" 21010
3 [ (005)
é 4 [ (086)
- oy 5 I (534)
Al

NX 4 6 [ (843),
é%; = ’,@__ 7 [ (126)
¢ o 8 [ (030)
Order to embroider | ¢ 92.2 mm

Stickreihenfolge o
Séquence de broderie 57.5mm

Borduurvolgorde

Sequenza dei cambi colore del ricamo
Orden para el bordador

Ordem para bordar

Mopsaok BbiLUMBaHUS

Embroidery thread color
Stickgarnfarbe

Couleur du fil de broderie

Kleur borduurgaren
Colore filo ricamo

Color del hilo de bordado

Cor da linha de bordar

LLBET HUTW OANA BbllWWMBAHUA

No.2

13 min

1 [ (607)
2 [ (502)
3 [__1(010)
4 [ (005)
5 (I (086)
6 [1(843)
7 [ (126)
8 [N (030)

¢

<«

69.8 mm
65.9 mm

No.3

5 min

1 I (534)
2 [1(126)
3 [ (005)
2 \ 4 [ (030)

. 5 [ (502)

¢

E3d

41.7 mm

86.2 mm

No.4

3 min

WLEL
l__l.-_.__\u "=

Sl « SN

1 [ (030)
2 [1(126)
3 1 (010)
& 4 I (502)
_ 5 N (607)

¢

<«

27.6 mm
61.9 mm

& Stickmuster

4 Borduurpatronen

Kleurwijzigingstabel voor de borduurpatronen
Tabla de cambio de color para patrones de bordado
Tabnuubl LBETOB HUTEN ANS BbIWMBOK

& Patrones de bordado

€ PucyHkn ans BbllMBaHUSA

Time required for embroidering
Stickdauer

Durée estimée requise pour broder
Tijd benodigd voor het borduren
Tempo di ricamo necessario

Tiempo requerido para el bordado
Tempo necessario para bordar

Bpems, Heobxopumoe Ansi BbILUMBAHKS

Embroidery thread color number
Stickgarn-Farbnummer

Numéro de couleur du fil de broderie
Kleurnummer borduurgaren

Numero del colore del filo da ricamo
Numero de color del hilo de bordado
Numero da cor da linha de bordar
Homep uBeTta HUTW AMs BbILLMBaHWS

Embroidery size

GroRe der Stickerei
Taille de la broderie
Afmeting borduurmotief
Dimensioni del ricamo
Tecla de tamafio
Tamanho do bordado
Pa3mep BbILLNBKY

No.5

¢
+

No.6

No.7

3 min

1 [ (005
2 I (534
3 [ (126
4 (843
5 [ (030
6 [__1(010

¢

<>

46.0 mm
14.3 mm

4 min

1 [ (005)
2 [ (607)
3 [ 1843

¢

<>

50.3 mm
20.6 mm

4 min

1 [ (810)

2 [ (005)
31843

¢

<>

34.5 mm
36.8 mm

=&

ﬁ@?.

No.9

PR

No.10

No.12

4 min

1 I (517)
2 I (406)
3 I (517)
4 [ (807)

¢ 65.3 mm
< 67.8 mm

4 min

1 I (517)
2 [ (406)
3 I (517)
4 [ (807)

¢ 28.8 mm
g 93.5 mm

6 min

1 I (517)
2 I (406)
3 I (517)
4 [ (807)

¢ 95.4 mm

g 76.6 mm

17 min

1 [__1(001)
2 [ (502)
3 1017
4 I (019)
5 I (704)

¢ 59.4 mm
g 59.7 mm

14 min

1 [__](001)
2 [ (502)
3 (017
4 [ (019)
5 I (704)

¢ 29.0 mm

< 91.7 mm




1 [ (017) 1 [ (086)

2 [ (406) 24.4 mm
3 [ (337) w w 77.2mm
¢ 950mm Q

<> 17.4 mm

1 [_1(001)
2 [ (502)
3 [(017)
4 [N (019)
5 I (704)
¢ 68.4 mm
<> 95.8 mm

o

1 - (019)
‘ 2 I (405)
No.14 ¢ 12.5 mm
° 1 [ (017) & 203mm
2 I (406)
3 [ (337)
3 v (001) $ 55.3 mm
4 W (019) o 553 mm No.22
5 [ (406)

o [ (019) ; [ (810)
¢ 946mm 1.2 mm

o .
< 82.1mm 15.5 mm

1 I (323)
¢ 954mm No.23
<> 84.0 mm
Q 1 [ (214)
No.15 2 [1(206)
| 9min | Y
1 - (001) 4 [ (323)
2 (001)
¢ 14.8 mm
3 e (001)
4 (019) < efmm
5 I (406)
6 [ (019)
7 I (337) No.24
¢ 47.9 mm 1 [1(399)
< 47.6mm ¢ 8l1mm 1Em
2 [ ](124)
Q <> 68.0 mm 3 7 (202)
() 4 [ (206)
5 [ (005)
6 [ (001)
¢ 32.6 mm
g 75.7 mm

9 Embroidering on water-soluble stabilizer sheets without any fabric. Refer to page 25 for detailed instructions.

Q Sticken auf wasserldslicher Stickfolie ohne Stoff. Einzelheiten hierzu entnehmen Sie bitte Seite 25.

@ Broderie sur des feuilles de renfort de broderie soluble sans tissu. Reportez-vous a la page 25 pour des instructions détaillées.
@ Borduren op in water oplosbaar verstevigingsmateriaal zonder textiel. Raadpleeg pagina 25 voor gedetailleerde instructies.

@ Ricamo su fogli di stabilizzatore idrosolubile senza alcun tessuto. Per le istruzioni dettagliate, consultare pagina 25.

@ Bordado en laminas de estabilizador soluble en agua sin ninguna tela. Consulte las instrucciones detalladas en la pagina 25.
9 Bordado em folhas de entretela soltveis em agua sem nenhum tecido. Consulte a pagina 25 para obter instrugdes detalhadas.

9 BblwmBaHne Ha BogopacTBopuMom ctabunmaatope 6e3 matepuana. NMoapobHble MHCTPYKLMKM CM. Ha cTp. 25.

Q Refer to the machine’s operation manual for details on how to embroider appliqués.

Q Weitere Hinweise zum Sticken von Applikationen finden Sie in der Bedienungsanleitung der Maschine.

v Reportez-vous au manuel d’instructions de la machine pour plus d’informations sur la broderie des appliqués.

Q Raadpleeg de Bedieningshandleiding bij de machine voor gedetailleerde uitleg over het borduren van applicaties.
Q Per i dettagli su come ricamare le applicazioni, consultare il manuale di istruzioni della macchina.

v Consulte las instrucciones detalladas acerca de como bordar apliques en el Manual de instrucciones de la maquina.
v Consulte o Manual de Operagdes da maquina para obter detalhes sobre como bordar apliques.

Q VIHCTpYKLMK NO BbILUMBaHUIO annnukaumii cM. B “PykoBoacTBe nonb3oBaTens”, npunaraeMom K MatumHe.
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1 [ (001)

2 [(017)

3 [ (502)

4 [ (086)

5 [ ](202)

ffffff 6 [ (019)

7 1 (126)

8 [__](001) 8 [ (612)
9 [ (085) 9 [ (800)
10 [ (800) 10 [ (086)
¢ 956mm 1 [__](001)
<> 77.1 mm ¢ 63.0 mm
, <> 29.7 mm

No.26

1 1(124) No.30 _

2 ] (001) ; = nggz
! 3 [_7(001)
p—— 4 I (405)
5 [C(017) 5 [ (005)
6 I (612) 6 = 017)
7 [ (085) —
8 [ ](205) 8 T (208)
o B (019) 9 [_7(001)
10 N (900) 10 [ (405)
¢ 67.2 mm T ———
< 663mm 12 [ (017)

¢  484mm

<> 91.4 mm

No.27
1 [ (807)
2 [ (515) No.31
4 [1(017) p————
5 I (070) S
¢ 61.6 mm + . (030)
<> 76.9 mm 5 [ (515)
6 [ (513)
7 [ (209)
8 [ (208)
No.28 9 I (612)
11 [ (339)
2 [ (005)
3 I (405) ¢ 52.8 mm
4 I (800) <> 69.3 mm
5 [__](001)
6 [ (817)
¢ 50.2 mm
<> 50.2 mm

Q Refer to the machine’s operation manual for details on how to embroider appliqués.

Q Weitere Hinweise zum Sticken von Applikationen finden Sie in der Bedienungsanleitung der Maschine.

Q Reportez-vous au manuel d’instructions de la machine pour plus d’'informations sur la broderie des appliqués.

* Raadpleeg de Bedieningshandleiding bij de machine voor gedetailleerde uitleg over het borduren van applicaties.
Q Per i dettagli su come ricamare le applicazioni, consultare il manuale di istruzioni della macchina.

Q Consulte las instrucciones detalladas acerca de como bordar apliques en el Manual de instrucciones de la maquina.
Q Consulte o Manual de Operagdes da maquina para obter detalhes sobre como bordar apliques.

* VHCTpYKLMM MO BbILUMBAHUIO annnukaumii cM. B “PykoBOACTBE Monb3oBaTens”, npunaraeMom K MatumHe.

1 [__1(010)
2 [ 7(027)
3 [__1(001)
4 I (620)
5 [ (205)
6 I (900)
7 [ (030)
8 [ (339)
9 I (405)
10 [ (030)
¢  606mm

< 68.2 mm

No.33

1 I (507)
2 [ (328)
3 [_](001)

4 [ (800)
5 [ (328)

1 [ (406)
2 [ (507)
3 [ (513)
4 [ (205)
5 [ (513)
6 [ (612)
7 [ (019)
8 [_](001)
9 [ (086)
10 [ (328)
11 | (800)
12 [ (205)
¢ 56.1 mm

<> 71.7 mm

1 [ (214)
2 [ (800)
¢ 96.2 mm
> 61.3 mm




€ Brother “Exclusives” patterns

©0000000000000000000000000000000000000000000000 o

@ Motifs Brother « exclusifs »

©0000000000000000000000000000000000000000000000 o

€ Ricami “Esclusivi”’ Brother

©0000000000000000000000000000000000000000000000 o

& Padroes “Exclusivos” da Brother

©0000000000000000000000000000000000000000000000 o

No.1

No.2

No.3

38 min

1 [ (001)
2 [ (124)
3 [ (704)
4 [_](001)
5 [ (124)
6 [ (214)
7 [ (509)
8 I (704)
9 [ (502)
10 [ (509)
1 [ (079)
12 [ (085)

¢ 93.4 mm

< 92.7 mm

42 min

1 [__1(001)
2 [ (005)
3 [ (019)
4 [_1(079)
5 I (704)
6 [](001)
7 [ (399)
8 [ (005)
o I (817)
10 (I (030)
11 [ (800)
12[__1(001)
13 I (704)
14 I (707)
1? 95.5 mm
<> 77.6 mm

38 min

1 (001)
2 (001)
3 (001)
4 [__1(001)
5 [ (124)
6 [ 1(202)
7 [T (017)
8 I (704)
9 [ (502)
10 [ (804)
11 [___1(001)
12 1(202)
13 [ (704)
¢ 94.5 mm
<> 83.3 mm

<

4 Brother-Exklusiv-Muster

©0000000000000000000000000000000000000000000000 o

@ Brother patronen “Exclusief”

Embroidery Pattern Color Change Table
Stickmuster-Farbtabelle

Tableau de changement de couleur des motifs de broderie
Kleurwijzigingstabel voor de borduurpatronen
Tabella dei cambi colore dei ricami
Tabla de cambio de color para patrones de bordado
Tabela de alteragcao de cor de padroes de bordado
Ta6bnuubl LBETOB HUTEN ANA BbILLUBOK

©0000000000000000000000000000000000000000000000 o

€ Patrones “Exclusivos” de Brother

©0000000000000000000000000000000000000000000000 o

€ JKCKn3uBHbIe Au3anHbIl oT Brother

©0000000000000000000000000000000000000000000000 o

No.4

No.5

No.6

41 min

1 1 (001)
2 [ (124)
3 1 (017)
4 [ (206)
5 [ (804)
6 I (704)
7 [ (502)
8 I (534)
9 [](001)
10 [ (124)
1 [ (017)
12 [ (019)
13 [ (206)
14 L (704)

¢ 95.1 mm
<> 74.9 mm

41 min

1 [ (001)
2 [ 1812)
3 [ (704)
4 [ (502)
5 [ (513)
6 [_](001)
7 [ (804)
8 [ ](812)
9 [ (607)
10 [ (612)
1] (124)
12 I (704)

¢ 94.3 mm

< 91.6 mm

42 min
1 [__](001
2 [ (124
3[](017
4 [ (704
5 [ (502
6 I (513
7 [__1(001
8 [ (017
9 1(124
10 [ (085
1 [_1(010
12 [ (704

¢ 78.8 mm

<> 95.7 mm

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

No.7

No.8

42 min

1 (001)
2 (001)
3 (001)
4 [1(085)
5[ ](001)
6 [__1(017)
7 I (704)
8 [_](001)
9 [__1(010)
10 [__1(017)
1] (542)
121 (124)
13 [ (085)
14 [ (502)
15 [ (704)

¢ 93.1 mm
< 91.9 mm

@

37 min

14 I (704)

1 [___](001)
2 [ (502)
3 [ (810)
4 [ (804)
5 I (704)
6 [ (001)
7 [ (810)
8 I (704)
9 [ (348)
10 ] (206)
11 [ (126)
12 [ (209)
13 [ (502)

¢ 80.1 mm

g 93.2 mm

19 min

1 I (534)
2 I (420)

¢ 94.6 mm

< 94.7 mm

19
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No.10

1 I (534) . (208)
2 I (420) 2 - (209)
¢  945mm 3 [ (005)
< 31.6mm 4 (206)
5 o (206)
[ — (209)
7 wwwnn (209)
¢ 959mm
<> 95.8 mm

1 I (406)
2 [ (005)
¢  955mm
<> 95.5 mm

1 [ (030)
¢ 95.0 mm
<> 95.0 mm

No.12 - No.15

1 [ (406) 1 [ (030)
2 [ (005) ¢ 943mm
¢ 95.0 mm < 955mm
<> 25.0 mm

Q Refer to the machine’s operation manual for details on how to embroider appliqués.

Q Weitere Hinweise zum Sticken von Applikationen finden Sie in der Bedienungsanleitung der Maschine.

Q Reportez-vous au manuel d’instructions de la machine pour plus d’informations sur la broderie des appliqués.

Q Raadpleeg de Bedieningshandleiding bij de machine voor gedetailleerde uitleg over het borduren van applicaties.
Q Per i dettagli su come ricamare le applicazioni, consultare il manuale di istruzioni della macchina.

v Consulte las instrucciones detalladas acerca de como bordar apliques en el Manual de instrucciones de la maquina.
Q Consulte o Manual de Operagdes da maquina para obter detalhes sobre como bordar apliques.

Q VIHCTpYKLMM NO BbILUMBaHUIO annnukaumii cM. B “PykoBoacTBe nonb3oBaTens”, npunaraeMom K MatumHe.



4 Floral alphabet patterns

€ Motifs alphabet floral

& Alfabeto floreale

@ Padroes florais de alfabeto

No.1

No.2

No.3

7 min

1 I (007)
2 [ (804)

¢

<>

54.3 mm

82.8 mm

7 min

1 I (007)
2 [ (804)

¢

<>

54.4 mm
72.6 mm

6 min

1 I (007)
2 [ (804)

¢

<>

53.9 mm
73.3 mm

No4

7 min

1 I (007)
2 [ (804)

¢

<>

54.6 mm

80.0 mm

No.5

6 min

1 I (007)
2 [ (804)

¢

<>

55.0 mm
65.3 mm

4 Blumenalphabet

& Bloemen alfabet

Embroidery Pattern Color Change Table
Stickmuster-Farbtabelle

Tableau de changement de couleur des motifs de broderie
Kleurwijzigingstabel voor de borduurpatronen
Tabella dei cambi colore dei ricami
Tabla de cambio de color para patrones de bordado
Tabela de alteragcao de cor de padroes de bordado
Ta6bnuubl LBETOB HUTEN ANA BbILLUBOK

€ Patrones alfabéticas en motivo floral

¢ AndasuT “LBeToYHbLIN”

No.6

No.7

No.8

No.9

No.10

6 min

No.11

1 I (007)
2 [ (804)

¢

<>

54.0 mm

78.8 mm

6 min

No.12

1 I (007)
2 [ (804)

¢

<>

54.6 mm
70.4 mm

8 min

No.13

1 I (007)
2 [ (804)

¢

<>

54.3 mm
83.3 mm

5 min

No.14

1 I (007)
2 [ (804)

¢

<>

55.0 mm
68.3 mm

6 min

No.15

1 I (007)
2 [ (804)

¢

<>

54.3 mm
71.0 mm

7 min

1 [ (007)
2 [ (804)

¢

id

55.2 mm
85.3 mm

6 min

1 [ (007)
2 [ (804)

¢

<>

53.9 mm
75.0 mm

7 min

1 [ (007)
2 [ (804)

¢

<>

54.1 mm
85.0 mm

7 min

1 [ (007)
2 [ (804)

¢

id

54.6 mm
84.8 mm

5 min

1 [ (007)
2 [ (804)

¢

id

53.9 mm
78.7 mm

21



No.16

6 min

1
2

I (007)
[T (804)

¢

<> 67.2 mm

54.7 mm

No.17

6 min

1

2 [ (804)

I (007)

¢ 54.9 mm
< 83.5 mm

No.18

7 min

1 I (007)
2 [ (804)

1? 54.7 mm

<> 81.5 mm

No.19

6 min

1 I (007)
2 [ (804)

¢ 54.5 mm

<> 73.8 mm

No.20

6 min

1 I (007)
2 [ (804)

< 73.2 mm

¢ 54.2 mm

No.21

6 min

1 I (007)
2 [ (804)

¢ 53.6 mm
< 78.3 mm

22

Embroidery Pattern Color Change Table

Stickmuster-Farbtabelle

Tableau de changement de couleur des motifs de broderie
Kleurwijzigingstabel voor de borduurpatronen

Tabella dei cambi colore dei ricami

Tabla de cambio de color para patrones de bordado
Tabela de alteragcao de cor de padroes de bordado
Ta6bnuubl LBETOB HUTEN ANA BbILLUBOK

No.22 5 min

1 I (007)
2 [ (804)
¢ 53.2 mm
<> 70.9 mm

No.23 8 min

1 I (007)
2 [ (804)
¢ 53.4 mm
<> 82.6 mm

No.24 7 min

1 I (007)
2 [ (804)
¢ 53.2 mm

<> 83.4 mm

No.25 6 min

1 I (007)
2 [ (804)
¢ 53.1 mm
<> 65.9 mm

No.26 7 min

1 I (007)
2 [ (804)

¢ 55.9 mm
<> 70.0 mm

No.27 6 min

1 I (007)
2 [ (804)

¢ 57.4 mm
<> 57.7 mm

No.28 4 min

1 I (007)
2 [ (804)
¢ 51.3 mm

g 47.0 mm

No.29 2 min

1 [ (007)
2 [ (804)

X 7~ ¢ 133mm

< 65.2 mm

No.30 5 min

1 [ (007)
2 [ (804)

¢ 25.3 mm

d 95.9 mm




Examples of Embroidery Pattern Combinations Kombinationsbeispiele fiir Stickmuster
Exemples de combinaisons de motifs de broderie  Voorbeelden van borduurpatrooncombinaties
Esempi di combinazioni di ricami Ejemplos de combinaciones de patrones de bordado
Exemplos de combinagdes de padrdes de bordado  Mpumepbl KOMOMHALWIA PUCYHKOB BbILMBAHNA

Combine various embroidery patterns, as shown below, to enhance your embroidering enjoyment.

Wenn Sie verschiedene Stickmuster wie unten dargestellt miteinander kombinieren, macht das Sticken noch mehr SpaR.
Combinez plusieurs motifs de broderie, comme indiqué ci-dessous, pour un plaisir de broderie garanti.

Zoals hieronder aangegeven kunt u diverse borduurpatronen combineren. Zo borduurt u met nog meer plezier.

Combinare vari ricami, come indicato di seguito, per rendere il ricamo ancora piu divertente.

Combine distintos patrones de bordado, como se muestra a continuacion, para un mayor deleite al bordar.

Combine varios padrdes de bordado, como mostrado a seguir, para aumentar o seu prazer de bordar.

YT06bI MONYYNTb KPAcuBbIE Y OpUrMHANbHbIE KOMMO3MLMM, MOXHO KOMBUHUPOBATL PasfnyHbIE PUCYHKU, KaK 3TO NMOoKa3aHo HUXE.

0 e & Y —20p O3

] Skip  Uberspringen
B DARK OLIVE 2 [ Ignorer Overslaan
Salta  Omitir
M ULTRA MARINE 1 Pular  Mponyck
’ B DARK OLIVE 1
No.1 B cArRMINE 1
No.2
No.3
No.4 x 2
No.5 x 2
No.6 x 2
No.7 x5

No.9

No.20

23
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No.4

33 min

1 [_1(01)
2 [(079)
3 [C1(307)
4 [N (800)
5 I (900)

$ 938mm

< 91.1mm

28 min

25 min

1 [__J(o1)
2 17
3 I (405)
4 [77(208)
5 [C1(079)
6 [ (214)
7 [C7(205)
8 [N (300)
9 I (900)

$ 91.7mm
< 90.9mm

No.6

No.7

No.8

No.9

No.10

14 [__](001)

$ 69.1mm
< 91.7mm

6 [N (900)

$ 728mm

<> 49.6 mm

14 min

1 [_J01)
2 017
3 [Ts10)
4 [N (607)
5 [C1(542)
6 [C1(208)
7 [C(079)
8 [ (214
9 [ (086)
10 1810
11 I (900)

$ 747 mm

< 36.2mm

8 min

1 [_1(01)
2 [1(307)
3 I (900)

$ 428mm

< 46.4mm

9 min

1 [_J01)
2 [1(307)
3 [ (800)
4 I (900)

$ 456mm
< 52.5mm

No.11

16 [__1(205

17 I (900)
¢ 958mm
<> 359mm

No.12

10 I (707
11 [ (534)

13 (208

14 [ (086
15 1307

19 I (300)

$ 946 mm
< 77.8 mm

© Disney

5



fe}

f
L

No.1

No.4

No.5

No.6

11 min

3 min

1 [ (030)

$ 33.9mm

< 22.5mm

9 min

1 [__J(001)
2 I (300)
3 I (406)

¢ 41.8mm
< 34.1mm

No.4

No.1 6 min 41 min
1 [ (800) 1 1010
2 (214 2 [ (209)
3 [ (058) 3 [ (620)
4 I (900) 4 [ (058)
Ehmiy ¢ 415mm 5 [ (333)
< 40.4mm 6 [___1(001)
7 [(804)
8 [N (070)
9 [ (620)
10 @14
11 [ (800)
12 min 12 I (058)
1 Co79) 13 [ (612)
2 (I (328) 14 (124
3 [ 219 15 [ (086)
4 [ (300) 16 NI (900)
5 I (900) 17 [ (005)
$ 66.6mm $ 956mm
<> 455mm < 929mm
25 min
1 (219
2 I (300)
3 [ (058)
4 [ (612)
5 (124
6 [ (086)
7 [ (620)
8 [ (348)
9 [ (323)
10 [N (900)
$ 949mm
< 76.1mm

26 min

1 [ (085)

2 [To17)
3 [__J(001)

$ 91.6mm

< 924 mm

&

@ Embroidering on water-soluble stabilizer sheets without any fabric.

Refer to page 11 for detailed instructions.
Sticken auf wasserl&slicher Stickfolie ohne Stoff.
Einzelheiten hierzu entnehmen Sie bitte Seite 11.

@ Broderie sur des feuilles de renfort de broderie soluble sans tissu.
Reportez-vous a la page 11 pour des instructions détaillées.

@ Borduren op in water oplosbaar verstevigingsmateriaal zonder textiel.
Raadpleeg pagina 11 voor gedetailleerde instructies.

@ Ricamo su fogli di stabilizzatore idrosolubile senza alcun tessuto.
Per le istruzioni dettagliate, consultare pagina 11.

@ Bordado en laminas de estabilizador soluble en agua sin ninguna tela.
Consulte las instrucciones detalladas en la pagina 11.

@ Bordado em folhas de entretela sollveis em dgua sem nenhum tecido.
Consulte a pagina 11 para obter instrucdes detalhadas.

@ BbiwmBaHue Ha BogopacTBOprMMOM cTabunnsaTope 6e3 matepuana.
[Mopgpo6Hble MHCTPYKLMK CM. Ha cTp. 11.



No.2

No.3

T

> o~ o o

No.4

No.5

No.6

© Disney

22 min

1 [_7(001)
2 (307
3 [J(010)
4 [ (329)
5 [C1(2086)
6 [N (086)
7 812
8 [ (328)
9 [N (900)
10 [ (323)
1 (001
12 [ (507)
13 [ (085)

$ 79.7mm
< 51.6 mm

22 min

1 [__J(001)
2 [ (348)
3 [ (900)
4 [N (086)
5 (542
6 [ (534)
7 T (214)
8 [N (339)
9 [N (900)
10 [__1(001)

¢ 755mm

< 60.3mm

27 min

1 [__J(001)
2 (307
3 [ (030)
4 [ (607)
5 [ (614)
6 [_1(307)
7 [ (534)
8 (542
9 017
10 I (415)
11 [ (086)
12 [ (534)
13 I (900)
14 [ (337)
15 [ (323)

¢ 782mm

< 67.6 mm

No.7

No.8

No.9

(001

15 min
1 [ (323)
$ 95.7mm

< 88.7mm

© Disney. Based on the "Winnie the Pooh" works by A.A. Milne and E.H. Shepard.
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No.1

No.2

No.3

SLSNEY

No.4

19 min

1 [ (019)
2 [_"J(001)
3 (307
4 [ (209)
5 [ (086)
6 [N (900
7 [_"7(001)

¢ 936mm
< 54.5mm

18 min

1 [_J(001)
2 [ (019)
3 [_J(o01)
4 [ (513)
5 (307
6 [_1(208)
7 [ (509)
8 [(085)
9 17
10 [ (513)
11 [ (817)
12 17

$ 90.9mm
< 69.5mm

2 min

1 [ (328)

¢ 348mm
© 242 mm

37 min

1 [0 (804)
2 [1(399)
3 [_J(001)
4 [ (019)
5 [_1(307)
6 [ (019)
7 [ (804)
8 (017
9 (812
10 [ (348)
11 I (900)
12 [ (333)
13 [__1(001)
14 [ (019)
15 [__1(307)
16 [0 (804)
17 I (869)
18 [N (107)
19 [ (337)
20 I (900)
21 [ (333)
22 [0 (804)
23 [__J(001)

$ 92.0mm
< 92.0 mm

No.6

® N > o s W N =




No.1

No.2

No.3

No.4

No.5

No.6

21 min

1 [__J(o1)
2 I (519)
3 [ (513)
4 [ (612)
5 [ (420)
6 [N (406)
7 I (900)
8 [1(208)
9 [ (214

$ 37.2mm
<> 88.1mm

14 [ (005)

$ 772mm

< 59.5mm

25 min

1 [ (534)
2 [ (509)
3 ["J(001)
4 [ (209)
5 [ (339)
6 [N (900)
7 [_1(001)
8 I (405)
9 [ (406)
10 [ (086)
11 I (900)
12 1 (206)
13 I (007)
14 [ (019)
15 [ (214)
16 [ (323)

$ 79.5mm
< 82.1mm

© Disney © DisneyePixar




10

Creative Idea
Idée créative

Idea creativa
Ideia criativa

No. 1-No. 8

No. 9

Kreative Idee
Creatieve ideeén
Idea creativa
Cosert

© Disney



